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SAFETY INSTRUCTIONS
READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE

The following safety guidelines are intended to prevent unforeseen
risks or damage from unsafe or incorrect operation of the appliance.

The guidelines are separated into ‘'WARNING’ and ‘CAUTION' as
described below.

Safety Messages

This symbol is displayed to indicate matters and operations
A\ thatcan cause risk. Read the part with this symbol carefully
and follow the instructions in order to avoid risk.

A WARNING

This indicates that the failure to follow the instructions can
cause serious injury or death.

A CAUTION

This indicates that the failure to follow the instructions can
cause the minor injury or damage to the product.

WARNING

A\ WARNING

To reduce the risk of explosion, fire, death, electric shock, injury or
scalding to persons when using this product, follow basic precautions,
including the following:

Technical Safety

* This appliance can be used by children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved. Children shall not play with the
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4 SAFETY INSTRUCTIONS

appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by
children without supervision.

* Children of less than 3 years should be kept away unless continuously
supervised.

* Children and pets should be supervised when the appliance is
operating.

* This vacuum hose contains electrical connections:
- Do not use to vacuum up water.
- Do not immerse in water when cleaning.
- Check the hose regularly and discontinue use if it is damaged.
- Do not cut or modify the hose in any way.

Installation

* Never attempt to operate the vacuum cleaner if they are damaged,
malfunctioning, partially disassembled, or have missing or broken
parts, including a damaged power cord or plug.

* Do not install or store the vacuum cleaner in areas:
- where it may be exposed to weathering conditions such as rain,
wind, high humidity or sunlight;
- near heating devices or open flames;
- near flammable substances (ether, benzene, alcohol, chemicals,

combustible sprays, insecticide, air freshener or cosmetics),
industrial oil or metallic dust.

* This appliance is equipped with a double insulated power cord with
no earthing pin. The power plug must be plugged into an appropriate
outlet socket that is installed and earthed/grounded in accordance
with all local codes and ordinances.

* Make sure the power plug is completely pushed into the power
outlet.

+ Before plugging in the appliance, make sure that the controls are set
to the OFF position.

* Do not plug the appliance into multiple outlet sockets, power boards,
or an extension power cable.
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+ Do not modify the power plug provided with the appliance. If it does
not fit the power outlet, have a proper outlet installed by a qualified
electrician.

* When installing or moving the vacuum cleaner be careful not to
pinch, crush, or damage the power cord or plug.

Operation

* Use the vacuum cleaner only as described in this manual. Use only
the manufacturer's recommended attachments.

* This vacuum cleaner is intended to be used in household applications
only and not in applications such as:

- Non-residential, commercial, or industrial applications;
- Outdoor locations, garage environment or on wet surfaces.

+ Do not handle the power cord, plug, or vacuum cleaner controls with
wet hands.

* Never unplug the appliance by pulling on the power cable. Always
grip the power plug firmly and pull straight out from the outlet
socket. Make sure your fingers do not come into contact with the pins
of the power plug.

* Do not bend the power cable excessively or place a heavy object onit.

* Do not damage, alter, excessively bend, twist, pull, pinch or heat the
power cord.

* Be aware of your surroundings while using the appliance to avoid
colliding with fragile objects. Move the power cords of other
appliances out of the area to be cleaned.

* In case of flood, disconnect the power plug and contact the LG
Electronics customer information centre.

* Do not use the vacuum cleaner on surfaces such as a table or stairs
where the vacuum cleaner may fall.

* Only qualified technicians or service personnel from LG Electronics
may disassemble, repair or modify the appliance.

* Do not use the vacuum cleaner to vacuum liquids (water, beverages,
etc.), odorous substances (candy, chocolate, pet excrement, etc.),
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metallic objects (blades, pins, etc.), flammable substances,
surfactants, or glass shards.

Do not use for vacuuming blades, thumb tacks, sawdust, sharp
objects, or hot or cold ashes.

Keep clothing, hair, fingers, or other parts of the body away from the
cleaner's openings and moving parts.

Do not operate the vacuum cleaner with the suction or the exhaust
port blocked.

Do not use the vacuum cleaner in an enclosed space where vapours
are present from paint thinner, moth-proofing substances,
flammable dust, or other explosive or toxic materials.

Do not lean the vacuum cleaner on walls, chairs or tables.

If there is a gas leakage (isobutane, propane, natural gas, etc.) within
the home, do not touch the vacuum cleaner or power plug and open
doors or windows to ventilate the area immediately.

Immediately unplug the power plug and contact an LG Electronics
customer information centre if you detect a strange sound, odour, or
smoke coming from the appliance.

Do not use the vacuum cleaner without the dust bin and filters in
place.

Turn off all controls before unplugging.

Don't grasp the tank handle when you are moving the vacuum
cleaner. Grasp the carrier handles.

To prevent hurting, do not touch the gear during operation.

Maintenance

Make sure to unplug the power cord before cleaning or maintaining
the vacuum cleaner.

Keep the nozzle, hose and product body away from contact with
water, detergent, polishes or air fresheners.

Do not spray a flammable substance (gasoline, thinner or acetone) or
surfactants (detergent or bath soap) on the vacuum cleaner when
cleaning it.
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Disposal
* Keep packing materials out of the reach of children. Packaging

materials can pose a suffocation risk to children. —
5
CAUTION %)
A\ CAUTION

To reduce the risk of injury to persons, malfunction, or damage to the
product or property when using the appliance, follow basic safety
precautions, including the following:

Operation

* This vacuum cleaner has a built-in safety device to prevent damage
from overheating. If the appliance becomes overheated after or
during extended use, it may automatically turn off. If this occurs,
leave it in a cool, well-ventilated area for about an hour before
turning on the power again.

+ Do not drop or subject the cleaner to any physical impact.
* Do not insert wet or damp filters.

* Wipe any moisture or dirt off the power cord or power plug with a dry
cloth.

* Do not clean the same spot repeatedly for an extended period of time
as doing so can damage the carpet or floor's surface.

* Do not dry the filter in an oven, microwave, clothes dryer, or near an
open flame.
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c.bA-b P)KAH Vl E PBHKOBOACTBOTO MOXE Aa CbAbpxa

N306paxeHuns NN CbAbpxaHue,
pasNIMYHO OT MOAenNa, KOMTO cTe
3aKynuan.

PHKOBOACTBOTO MNOANEXMN Ha peaakumna
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MHCTPYKLU W 3A BESOIMACHOCT
MPOYETETE BCUYKN MHCTPYKUWMN NPEAN YNOTPEBA

HacoknTte 3a 6e30nacHOCT No-40/y UMaT 3a Len Aa npeaoTspaTaT
HenpeaBUAEeHN PUCKOBE WU YBpeXaHe Nopajm ornacHa nim
HenpaswWaHa ynotpeba Ha ypeza.

Hacokute ca pa3genenu B rpadu ,,MMPEAYTNPEXAEHUNE" n
~BHVWMAHWE", kakTO € onncaHo no-gony.

UIdYILAg I

CbobLieHnA 3a 6e30nacHOCT

To31 CMMBON € M3MN0A3BaH 3a MOCOYBaHe Ha GpakTopu n
ynotpe6bu, KOUTO MoraT Aa HOCAT puck. MpoyeTeTe

A Bunvatento 4acTTa, 0603HaYeHa C TO3M CUMBON, U CiesBaiiTe
NHCTPYKLMNTE, 3a Aa N3berHete puUckoBe.

A NPEAYNPEXAEHWNE

ToBa nokassa, Ye HecnasBaHeTo Ha NHCTPYKLNNTE MOXE Aa
NPUYNHN CEPUO3HN HapaHABaHNA U CMBPT.

A BHNMAHWE

ToBa NoKa3Ba, Ye HecrnasBaHeTo Ha UHCTPYKLMMTe MOXe Aa
NPUYNHN NeKN HapaHABaHWS UK fa HaHece NoBpeja Ha
NpoayKTa.

NPEAYNPEXXAEHWNE

]
A\ NPEAYNPEXAEHUE
3a fla HamanuTe puMcka OT eKCnIo3us, Noxap, CMbPT, TOKOB yAap,

HapaHABaHWA WY U3rapsiHUA Ha Xopa Npy ynoTpeba Ha NpoayKTa,
crna3BaiiTe OCHOBHUTE NPeAna3HN MepKU, BKIOUNTENTHO CeAHUTE:

TexHMnuecKka 6e3onacHoOCT

* To3u ypes MoXe Aa Ce N3MoN3Ba OT AeLia Ha Bb3PacT Haj 8 rOAVHM U
NNLA C HaManeHn Gpr3nYeckm, CETUBHM AN YMCTBEHM CMOCOBHOCTU
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WV INMCA Ha OMUT M 3HaHUS, CTUra Aa ca Nog HabntoaeHne nam Aa
noay4aBaT MHCTPYKLMM OTHOCHO ynoTpebaTa Ha ypeaa no
6e30naceH Ha4MH, pa3bmparikn Bb3MOXHUTE onacHOCTW. [ela He
TpA6Ba Aa C1 UrpasaT c ypeaa. MNovncTBaHeTO 1 NOAAPBXKATA He
TpsibBa fa ce M3BBbPLLBAT OT AeLa 6e3 Haj3op.

* [eua noa 3 roanHn TpsibBa Aa ce AbpXKaT Aasied OT ypesa, OCBEH ako
He ca Nog HenpekbCcHaTO HabnkAeHNe.

* TpsibBa Aa Habntogasate geuaTa U AOMaLLHUTE IOO6UMLK, KOraTo
ypeabT paboTu.

* To31 BaKyyMeH MapKyy CbAbpXa enekTpuyeck Bpb3Ku:
- He n3non3ealite 3a M3cMykBaHe Ha BOAa.
- He noTtansiite BbB BoZa, KOraTto no4mncraaTe.

- MpoBepsiBaliTe pesOBHO MapKyya 1 NpekpaTteTe ynotpebaTa my,
ako e NMoBpeAeH.

He pexeTte n BVIAOI/I3M€HFII7IT€ MapKy4a No HUKaKbB Ha4nH.

MoHTupaHe

* Hykora He ce onuTBaiiTe Aa paboTuTe C NPaxoCcMyKaykaTa, ako e
noBpejeHa, HepaboTellla, YaCTUYHO pasriobeHa UM Ma
NNCBALLM UV CYYMNEHM YacTu, BKTOUMTENTHO NOBPe/eH 3axpaHBall
Kaben unu wencen.

* He MOHTVIpaVITe n He C'bXpaHFIBaI7ITe npaxoCcMykKa4ykaTa Ha MecCTa:

- KbAETO MOXE /Aa 6'b,£l,e N3/10>KEH Ha aTMOcc|)epH|/| yanoBuA KaTo
ABXA, BATBP, BUCOKa BIAXHOCT NN CTbHYEBA CBET/INHA,

- B 6amsocT A0 HarpesaTeHn ypean nnn OTKPUT NiaMbk;

- B 6amsocT 40 3anannmm BeLlecTtBa (eTep, 6€eH30/1, aKoXorn,
XNMWKanwn, 3aarnaamnmu crlpe|7|05e, MHCEKTLMNAN, OCBEXNTENN 3a
Bb34yX NIn KO3MeTuKa), VMHAYCTPpUaaHO Macno nnm MeTasieH npax.

To3u ypeg e 060pyaBaH CbC 3axpaHBaLL, kaben ¢ ABONiHa 1301aums
6e3 3a3emuTeneH WneT. LLlencensbT TpsibBa Aa 6bAe BKIOUEH B
NOAXOAALL, KOHTAKT, KOMTO € MOHTUPaH 1 3a3eMeH/3a3eMeH B
CbOTBETCTBME C BCUYKN MECTHU KOAEKCU 1 Hapeaow.

. yBepeTe Ce, Ye 3axpaHBaWAT Kaben e MN3UAN0 NOCTaBEH B KOHTAKTa.
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* Mpean Aa BKAOUNTE ypesa B eNleKTpuyeckata Mpexa, ysepere ce, ye
KOHTpOAUTe ca noctaBeHW B nonoxeHne U3KJIFOYEHO.

* He BknitouBanTe ype€hda B KOHTaKT C MHOXECTBO rHE3/a,
TOKO3axpaHBalln 6nokoBe UIn pasknoHunTenwn.

* He BMAOV3MeHsIiTe 3axpaHBaLLns Kabes, NpejocTaBeH C ypeaa. AKo
TOVi He MacBa B eN1eKTPUYECKMS KOHTAKT, MOHTMpPaliTe NOAXOASLL,
KOHTaKT KaTo Mo/3BaTe yCIyrnTe Ha KBannpuLMpaH eNekTpoTeEXHNUK.

* Korato MOHTUpATe NN MecTuTe NpaxocmMykaykaTa, BH/MaBaiiTe 4a
He NpuLMneTe, CMaykaTte U NoBPeanTe 3axXpaHBaLLvsa Kaben nam
Lencena.

EkcnnoaTtauusa

* 3nonsBaiite NMPaxoCMyKa4yKaTa CaMO KakTo € OrnncaHo B TOBa
PBKOBOACTBO. N3nonsBante camo npenopbYaHNTE OT
nponmssoanTena NpucTtaBkun.

* Tazn NpaxXxoCMyKa4kKa e rnpejHasHadyeHa Aa ce n3nosisaea CaMo B
AOMaKMHCKW NPUIOXKeHNA, a HE B NMPUI0XEHNA KaTo:

- HEXUNMTNLHN, TbProBCKU NN NHAYCTPUANTHN NMPUNI0XEHNSA,
- Ha OTKPWUTO, B rapaXHa cpeja i Ha MOKpPU NOBBLPXHOCTU.

* He nunaiite 3axpaHBaLLms kaben, Lwencena Ui KOHTPOaUTE 3a
yrnpaBsfieHVe Ha NpaxocMykaykaTta ¢ MOKpU pbLie.

* Hukora He U3kntoYBaiiTe ypesa, KaTo AbpraTte 3axpaHBaLLms kaben.
BuvHaru xsaLyaiite 34paBo Lencena 1 ro nsBaxgarite Hanpaso OT
KOHTaKTa. YBepeTe e, Ye NPbCTUTE BM HE BAN3AT B KOHTAKT C
WmToBETE Ha Lencena.

* He orbBaunTe NnpeKaseHo MHOro 3axpaHBaljns Kaben n He
NocCTaBaAnTe TEXKN npeaMeTn BbPXy HEro.

* He noBpexaalriTe, NpOMeHsiTe, orbBaiTe, yCyKBalTe, AbpnaniTe,
NPUTUCKaNTe N HarpsiBariTe 3axpaHBaLLms kaben.

* BHumaBaiTe ¢ HellaTa OKOJ10 Bac, A40KaTO M3Mno/si3BaTe ypeaa, 3a Aad
n3berHete c6NbCHK C yynnmsu npeameTn. I'IpemeCTeTe
3axpaHBawnTe Kabenm Ha apyrn ypean n3BbH 30HaTa, KOATO e
noyncrearte.

UIdYILAg I



6 VHCTPYKLUWW 3A BESOIMACHOCT

* B cnyyali Ha HaBOAHEHME N3KOYETE LLercena 1 ce cBbpxeTe ¢
LeHTbpa 3a 06cnyxBaHe Ha KnnmeHTu Ha LG Electronics.

* He n3non3sBaiiTe npaxocMykaukata BbpXy MOBbPXHOCTM KaTo Maca
NI CTBABU, KbAETO NPaxocMyKaykaTa MoXe Aa najHe.

+ Camo KBannuLUMpaHn TEXHULM UK CepBU3EH NepcoHan oT LG
Electronics moraT Aa pa3rnobsiBaT, pEMOHTMPAT W BUAOU3MEHST
ypeaa.

* He n3non3sBaiiTe npaxocMykaykaTta 3a M3CMyKBaHe Ha TEYHOCTU
(BOZa, HAMUTKN 1 Ap.), MUPU3NNBL BeLlecTBa (BOHBOHM, LLIOKONAA,
eKCKPEMEHTM OT AOMALLUHW N6UMUN 1 AP.), METATHU NPeaMeTH
(ocTpureTa, Kapdpuum 1 ap.), 3ananmm BeLLecTBa,
MNOBBPXHOCTHOAKTMBHW BELLECTBA WM NapyeTa CTbKIO.

* He n3non3BaiiTe 3a NpaxocMykayka oCTpUeTa, KNeykn, CTbProTUHN,
OCTPY NPeAMETU UV FOpeLLa UK CTYAeHa nenen.

* [lpbXTe apexuTe, KocaTta, MPbCTUTE WA APYT YaCTU Ha TAIOTO
Aaney oT OTBOPUTE U ABMXKELLMTE Ce YaCTK Ha MOYMCTBALLOTO
YCTPOWCTBO.

* He paboTeTe ¢ npaxocMykaukaTta npu 3anyLleH cMyKaTeeH Uam
n3nyckaTeneH oTBop.

* He n3non3BaiiTe npaxocMykaykaTta B 3aTBOPEHO MPOCTPAHCTBO,
KbAETO MMa M3napeHst OT pa3peanTen 3a 605, BELLeCcTBa NPOTUB
MO/, 3aNannmM npax Uam Apyru eKCnao3nBHM UAN TOKCUYH
MaTepuanu.

* He nocTtaBsAiTe npaxocMyKkaykata BbpXy CTEHU, CTONIOBE WA Macy.

* AKO MMa 13TnYaHe Ha ra3 (M306yTaH, nponaH, NpupoAeH ra3 n 4p.) B
AOMa, He JOKOCBanTe npaxocMyKaykaTa uan wercena u oTeopeTe
BpaTUTE UM NPO30pLUTE, 3a Ja NPOBETPUTE HE3abaBHO palrioHa.

* He3abaBHo 13BajeTe LLierncena oT KOHTaKTa 1 Ce CBbPXeTe C LIeHTbP
3a nHGopmMaums 3a knmeHTn Ha LG Electronics, ako ycetuTe cTpaHeH
3BYK, MUPWU3Ma U UM, U31N3aLUM OT ypesa.

* He n3non3BaritTe npaxocMykayvkaTa 6e3 KoHTeliHepa 3a npax u
duntpuTe.

* MI3knoueTe BCUYKN KOHTPO/N, npean Aa N3Kn4mTe ot
3aXpaHBaHeETO.
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* He xBallaiiTe apbXKaTa Ha pe3epBoapa, Korato MecTuTe
MpaxocMykaukaTa. XBaHeTe APbXKUTE 3a HOCEHE.

* 3a fa NpefoTBpaTUTE HapaHsBaHe, He JOKOCBANTe YyCTPOMCTBOTO NO -
Bpeme Ha paborTa.

NopapbXKka

* YBepeTe Ce, Ye CTe U3KIHUYNIM 3aXpaHBaLLMsa kKaben npeam
MOYMCTBaHE UM NOAAPBXKKA HA NPaxocMyKaykara.

* JpbXTe HakpaHKKa, MapKyya 1 Kopryca Ha NpoAykTa Aganey ot
KOHTaKT C BOAa, NepuaeH npenapart, NakoBe Un OCBEXMTENN 3a
Bb34yX.

* He npbckaiiTe 3ananmmm BelecTBa (6eH3MH, paspeamTen nan
aLleTOH) UM NOBBbPXHOCTHO akTUBHM BelllecTBa (MepusieH npenapat
WK canyH 3a 6aHs) BbpXy NpaxocMykauykaTta, Korato st mouncTeaTe.

MIDdvl1LrQ9

N3xBbpnsaHe

+ CbXpaHsiBaiiTe ONAaKOBbLYHUTE MaTepuanm gasned ot eLa.
OnakoBBbYHMTE MaTepUan Moxe Aa NpeAcTaBaAsaBaT PUCK OT
3aflylLaBaHe Ha AeuaTa.

BHUMAHUE

T
A BHAMAHUE
3a HamMmangaBaHe Ha pI/ICKa oT HapaHFlBaHe Ha nnga, Hel'lpaBl/IﬂHa
paboTa unn noBpesa Ha NPOAYKTa UM MaTepuanHun WeTn Npu
MN3Mnosi3BaHe Ha ypep,a cra3BaliTe OCHOBHUTe I'Ipe,ﬂ,l'la3HI/I MepKI/I,
BKJFOUNTENHO CNegHOTO:

Ekcnnoatauus

* Ta3n npaxocMyKauka MMa BrpaZeHo npeAnasHo yCTpolicTBo 3a
npeZoTBpaTsiBaHE Ha NOBPeAA OT NperpsiBaHe. AKO ypeabT nperpee
Cles UK Mo BpeMe Ha NPOAb/XMTENHA ynoTpe6ba, Toli Moxe
aBTOMAaTMYHO Za Ce U3KHUUN. AKO TOBA Ce C/lyuu, OCTABeTE ro Ha
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XNajHo, A06pe NPOBETPMBO MSACTO 33 OKOJIO Yac, NPean Aa BKaUmTe
OTHOBO 3axpaHBaHeTo.

* He n3nyckarite 1 He NogaaranTe NOYMCTBALLOTO YCTPOMCTBO Ha
dursmyeckn yaap.

* He nocTaBsAiTe MOKpW AN BNAXHW GUATPU.

* M36bpLueTe Bnarata am 3aMbpCsiBaHNATA OT 3axXpaHBaLLMs Kaben
MAW LLiencena CbC cyxa Kbpra.

* He nouncTBaiiTe €4HO N CbLLO MACTO MHOFOKPAaTHO 3a
NPOAB/IXMTENEH NEPNOZ OT BPEME, Tl KATO TOBA MOXKE Za NOBPeAU
K/AMMa UM MOBBPXHOCTTA Ha Noja.

* He cywete ¢pmntbpa BLB dypHA, MUKPOBB/IHOBA NeYKa, CyLLWAHSA 33
APEXV UK 6AN30 A0 OTKPUT NAaMBK.
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IN HALT Diese Bedienungsanleitung kann

Abbildungen oder Inhalte enthalten, die
sich von IThrem Modell unterscheiden.

Anderungen an dieser
Bedienungsanleitung durch den
Hersteller bleiben vorbehalten.

SICHERHEITSANWEISUNGEN
LESEN SIE ALLE ANWEISUNGEN VOR DEM GEBRAUCH........cccccevvirerenennenens
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SICHERHEITSANWEISUNGEN
LESEN SIE ALLE ANWEISUNGEN VOR DEM GEBRAUCH

Die folgenden Sicherheitshinweise sollen unvorhergesehene Gefahren
oder Schaden durch unsichere oder unsachgemaRe Bedienung des
Gerates verhindern.

Die Richtlinien sind wie unten beschrieben in ,WARNUNG" und
.VORSICHT" unterteilt.

Sicherheitshinweise

Dieses Symbol wird angezeigt, um auf Punkte und
Bedienvorgange hinzuweisen, die ein Risiko bergen kdnnen.

A\ lesenSie den mit diesem Symbol gekennzeichneten Teil
sorgfaltig und befolgen Sie die Anweisungen, um Risiken zu
vermeiden.

A WARNUNG

Damit wird angezeigt, dass die Nichtbeachtung der
Anweisung zu ernsthaften Verletzungen oder zum Tod flhren
kann.

A ACHTUNG

Damit wird angezeigt, dass die Nichtbeachtung der
Anweisungen zu leichten Verletzungen oder einer
Beschadigung des Gerats fuhren kann.

WARNUNG

A\ WARNUNG

Befolgen Sie grundlegende Vorsichtsmalinahmen, um Explosionen,
Brandgefahren, Stromschlage, Verbrihungen oder sonstige
Personenschaden zu vermeiden. Dazu gehért Folgendes:

HOSLN3a l
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Technische Sicherheit

* Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Kenntnis benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezuglich des sicheren
Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder sollten nicht mit dem
Gerat spielen. Reinigung und Wartung sollten nicht von Kindern ohne
Aufsicht durchgefuhrt werden.

+ Kinder unter 3 Jahren sollten ferngehalten werden, es sei denn, sie
werden standig beaufsichtigt.

+ Kinder und Haustiere sollten beim Betrieb des Gerats beaufsichtigt
werden.

* Dieser Saugschlauch enthalt elektrische Anschlusse:
- Verwenden Sie ihn nicht zum Aufsaugen von Wasser.
- Tauchen Sie den Schlauch beim Reinigen nicht in Wasser ein.

- Prufen Sie den Schlauch regelmal3ig und verwenden Sie ihn nicht
mehr, wenn er beschadigt ist.

- Schneiden Sie den Schlauch nicht ab und verandern Sie ihn in keiner
Weise.

Aufstellen

* Versuchen Sie niemals, den Staubsauger in Betrieb zu nehmen, wenn
er beschadigt ist, nicht richtig funktioniert, teilweise ausgebaut
wurde oder fehlende oder defekte Teile aufweist, einschlie3lich eines
beschadigten Stromkabels oder Steckers.

* Installieren oder lagern Sie den Staubsauger nicht an Orten:

- an denen er Witterungseinflissen wie Regen, Wind, hoher
Luftfeuchtigkeit oder Sonnenlicht ausgesetzt ist;

- in der Nahe von Heizgeraten oder offenen Flammen;

- in der N&he von entflammbaren Substanzen (Ather, Benzol,
Alkohol, Chemikalien, brennbaren Sprays, Insektiziden,
Lufterfrischern oder Kosmetika), Industriedl oder Metallstaub.
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* Das Gerat ist mit einem doppelt isolierten Stromkabel ohne
Erdungsstift ausgestattet. Der Netzstecker muss in einen geeigneten
Steckplatz eingesteckt werden, der gemalR den ortlichen Vorschriften
und Verordnungen installiert und geerdet ist.

+ Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker vollstandig in die Steckdose
eingesteckt ist.

* Stellen Sie vor dem Einstecken des Gerats sicher, dass die
Bedienelemente in der Position AUS eingestellt sind.

* SchlieBen Sie das Gerat nicht an Mehrfachsteckplatze, Netzplatinen
oder ein verlangertes Netzkabel an.

* Verandern Sie den mit dem Gerat gelieferten Netzstecker nicht.
Wenn er nicht in die Steckdose passt, lassen Sie eine
ordnungsgemalle Steckdose von einem qualifizierten Elektriker
installieren.

* Achten Sie bei der Installation oder Bewegung des Staubsaugers
darauf, das Stromkabel oder den Stecker nicht einzuklemmen, zu
quetschen oder zu beschadigen.

HJS1N3d

Betrieb

*+ Verwenden Sie den Staubsauger nur wie in dieser
Bedienungsanleitung beschrieben. Verwenden Sie nur die vom
Hersteller empfohlenen Anbaugerate.

* Dieser Staubsauger ist nur fur die Verwendung im Haushalt gedacht
und nicht fir Anwendungen wie:

- Nicht-Wohngebdude, gewerbliche oder industrielle
Anwendungsgebiete;

- Im Freien, in der Garage oder auf nassen Oberflachen.

» Fassen Sie das Stromkabel, den Stecker oder die Bedienelemente des
Staubsaugers nicht mit nassen Handen an.

* Ziehen Sie das Gerat niemals am Netzkabel aus der Steckdose.
Fassen Sie den Netzstecker immer fest an und ziehen Sie ihn gerade
aus dem Steckplatz heraus. Stellen Sie sicher, dass Ihre Finger nicht
mit den Stiften des Netzsteckers in Beruhrung kommen.
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* Biegen Sie das Netzkabel nicht Ubermalig und stellen Sie keine
schweren Gegenstande darauf ab.

* Das Netzkabel darf nicht beschadigt, verandert, Ubermal3ig gebogen,
verdreht, gezogen, gequetscht oder erhitzt werden.

* Achten Sie auf Ihre Umgebung, wahrend Sie das Gerat benutzen, um
ZusammenstolRe mit zerbrechlichen Gegenstanden zu vermeiden.
Bewegen Sie die Stromkabel anderer Gerate aus dem zu reinigenden
Bereich heraus.

* Trennen Sie im Falle einer Uberschwemmung den Netzstecker und
wenden Sie sich an das LG Electronics Kundendienstzentrum.

* Verwenden Sie den Staubsauger nicht auf Oberflachen wie Tischen
oder Treppen, auf die der Staubsauger fallen kénnte.

* Nur die qualifizierten Techniker oder das Servicepersonal von LG
Electronics durfen das Gerat auseinandernehmen, reparieren oder
verandern.

* Verwenden Sie den Staubsauger nicht zum Aufsaugen von
FlUssigkeiten (Wasser, Getranke usw.), geruchsintensiven Stoffen
(SuBigkeiten, Schokolade, Tierexkremente usw.), metallischen
Gegenstanden (Messer, Stifte usw.), brennbaren Stoffen, Tensiden
oder Glasscherben.

* Verwenden Sie den Staubsauger nicht zum Aufsaugen von Messern,
ReiBstiften, Sagemehl, scharfen Gegenstanden oder heilRer oder
kalter Asche.

* Halten Sie Kleidung, Haare, Finger oder andere Kérperteile von den
Offnungen und beweglichen Teilen des Staubsaugers fern.

* Betreiben Sie den Staubsauger nicht, wenn die Saug- oder
Abluftéffnung blockiert ist.

* Verwenden Sie den Staubsauger nichtin einem geschlossenen Raum,
in dem Dampfe von Farbverdinnern, Mottenschutzmitteln,
brennbarem Staub oder anderen explosiven oder giftigen
Materialien vorhanden sind.

* Lehnen Sie den Staubsauger nicht an Wande, Stuhle oder Tische.

* Wenn in der Wohnung ein Gasleck (Isobutan, Propan, Erdgas usw.)
vorhanden ist, berthren Sie weder den Staubsauger noch den
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Netzstecker und 6ffnen Sie sofort TUren oder Fenster, um den
Bereich zu luften.

» Ziehen Sie sofort den Netzstecker und wenden Sie sich an ein LG
Electronics Kundendienstzentrum, wenn Sie ein seltsames Gerausch,
einen seltsamen Geruch oder Rauch aus dem Gerat erkennen.

* Verwenden Sie den Staubsauger nicht ohne Staubbehdlter und Filter.

» Schalten Sie alle Bedienelemente aus, bevor Sie den Stecker
abziehen.

* Fassen Sie den Staubsauger nicht an den Griffen des Behalters an,
wenn Sie ihn in Bewegung setzen. Fassen Sie die Tragegriffe an.

* Um Verletzungen zu verhindern, sollten Sie das Getriebe wahrend
des Betriebs nicht berdhren.

Wartung

+ Stellen Sie sicher, dass Sie das Stromkabel ausstecken, bevor Sie den
Staubsauger reinigen oder warten.

* Halten Sie den Aufsatz, den Schlauch und den Produktkorper vom
Kontakt mit Wasser, Reinigungsmitteln, Polituren oder
Lufterfrischern fern.

* Spruihen Sie beim Reinigen des Staubsaugers keine brennbaren
Substanzen (Benzin, Verdlinner oder Aceton) oder Tenside
(Waschmittel oder Badeseife) auf den Staubsauger.

Entsorgung

* Halten Sie das Verpackungsmaterial auBerhalb der Reichweite von
Kindern. Verpackungsmaterialien kdnnen ein Erstickungsrisiko fur
Kinder darstellen.

ACHTUNG

A\ ACHTUNG

Um das Risiko von Personenschaden, Fehlfunktionen oder Schaden am
Produkt oder Eigentum bei der Verwendung des Gerats zu verringern,

HOSLN3a l
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befolgen Sie grundlegende Vorsichtsmalinahmen, darunter die
folgenden:

Betrieb

* Dieser Staubsauger verfugt Uber eine eingebaute
Sicherheitsvorrichtung, um Schaden durch Uberhitzung zu
verhindern. Wenn das Gerat nach oder bei langerem Gebrauch
uberhitzt wird, kann es sich automatisch abschalten. Lassen Sie das
Gerat in diesem Fall etwa eine Stunde lang an einem kuhlen, gut
belufteten Ort stehen, bevor Sie es wieder einschalten.

* Lassen Sie den Staubsauger nicht fallen und setzen Sie ihn keinen
StéRen aus.

» Stecken Sie keine nassen oder feuchten Filter ein.

* Wischen Sie Feuchtigkeit oder Schmutz mit einem trockenen Tuch
vom Stromkabel oder Netzstecker ab.

* Reinigen Sie dieselbe Stelle nicht wiederholt Uber einen langeren
Zeitraum, da dies die Oberflache des Teppichs oder FuBbodens
beschadigen kann.

* Trocknen Sie den Filter nicht in einem Ofen, einer Mikrowelle, einem
Waschetrockner oder in der Nahe einer offenen Flamme.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR

Las siguientes directrices de sequridad pretenden evitar riesgos
imprevistos o dafios derivados de un funcionamiento inseguro o
incorrecto del electrodomeéstico.

Las directrices estan separadas en ‘ADVERTENCIA'y ‘PRECAUCION'tal y
como se describe a continuacion.

Mensajes de seguridad

Este simbolo se muestra para indicar cuestiones y acciones
que pueden suponer un riesgo. Lea con atencién la parte

A seflalada con este simbolo y siga las instrucciones a fin de
evitar riesgos.

A ADVERTENCIA

Indica que, de no sequirse las instrucciones, pueden
producirse lesiones graves o la muerte.

A PRECAUCION

Indica que, de no sequirse las instrucciones, pueden

producirse lesiones menos graves o dafios en el aparato.

ADVERTENCIA

|
A\ ADVERTENCIA
Para reducir el riesgo de explosion, incendio, muerte, descarga
eléctrica, lesiones o quemaduras a personas al utilizar este producto,
siga instrucciones basicas de seguridad, entre las que se encuentran
las siguientes:

Seguridad técnica

* Este electrodomeéstico solo puede ser utilizado por nifios a partir de 8
afios de edad y personas con capacidades fisicas, sensoriales o

TONVdS3
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mentales disminuidas o sin experiencia o conocimientos si estan
sometidos a supervision o si reciben instrucciones sobre el uso del
electrodoméstico de forma segura y entienden los peligros que
entrafia. Los nifilos no deben jugar con el electrodoméstico. Los nifios
no pueden llevar a cabo operaciones de limpieza ni de
mantenimiento sin supervision.

Los nifios de menos de 3 afios de edad deben mantenerse alejados
del electrodoméstico, a menos que estén sometidos a supervision
continua.

Los nifios y los animales domésticos deben estar vigilados cuando el
electrodoméstico esté en funcionamiento.

Este tubo de aspiracion contiene conexiones eléctricas:
- No la utilice para aspirar agua.
- No la sumerja en agua durante la limpieza.

- Compruebe el tubo con regularidad e interrumpa su uso si esta
dafado.

- No corte ni modifique el tubo de ninguna manera.

Instalacion

No intente nunca utilizar el aspirador si esta dafiado, funciona mal,
esta parcialmente desmontado o le faltan piezas o tiene piezas rotas,
incluido un cable de alimentacidn o un enchufe dafiados.

No instale ni guarde el aspirador en zonas:

- donde pueda estar expuesta a la intemperie, como la lluvia, el
viento, la humedad elevada o la luz solar;

- cerca de aparatos de calefaccion o llamas abiertas;

- cerca de sustancias inflamables (éter, benceno, alcohol, productos
quimicos, aerosoles combustibles, insecticidas, ambientadores o
cosméticos), aceite industrial o polvo metalico.

Este electrodoméstico esta equipado con un cable de alimentacion
con doble aislamiento sin clavija a tierra. El enchufe debe ser
insertado en una toma de corriente adecuada que haya sido
instalada y conectada a tierra/aislada de acuerdo con todos los
cédigos y ordenanzas locales.
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* Asegurese de que el enchufe esté completamente introducido en la
toma de corriente.

* Antes de enchufar el electrodoméstico, asegurese de que los
controles estan en la posicién DESCONECTADO.

* No enchufe el electrodomeéstico a varias tomas de corriente, a
cuadros de alimentacidn o a un cable de alimentacién alargador.

* No modifique el enchufe suministrado con el electrodoméstico. Si no

se adapta a la toma de corriente, haga instalar una toma adecuada
por un electricista cualificado.

* Cuando instale o traslade el aspirador tenga cuidado de no pellizcar
aplastar o dafiar el cable de alimentacidn o el enchufe.

Funcionamiento

+ Utilice el aspirador sélo como se describe en este manual. Utilice
Unicamente los accesorios recomendados por el fabricante.

* Este aspirador esta destinado a ser utilizado Unicamente en
aplicaciones domésticas y no en aplicaciones tales como:

- Aplicaciones no residenciales, comerciales o industriales;
- Lugares al aire libre, en garajes o sobre superficies mojadas.

* No toque el cable de alimentacion, ni el enchufe, o los controles del
aspirador con las manos mojadas.

* No desenchufe nunca el electrodoméstico tirando del cable de

I

alimentacion. Sujete siempre el enchufe con firmezay tire recto hacia
fuera de la toma de corriente. Asegurese de que sus dedos no entran

en contacto con las clavijas del enchufe.

* No doble excesivamente el cable de alimentacion ni coloque un
objeto pesado sobre él.

* No dafie, altere, doble excesivamente, retuerza, tire, pellizque o
caliente el cable de alimentacion.

+ Esté atento a su entorno mientras utiliza el electrodoméstico para

evitar chocar con objetos fragiles. Aleje los cables de alimentacién de

otros electrodomésticos de la zona que vaya a limpiar.

TONVdS3
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En caso de inundacién, desconecte el enchufe y pdngase en contacto
con el centro de informacion al cliente de LG Electronics.

No utilice el aspirador sobre superficies como una mesa o escaleras
en las que pueda caerse.

Sélo los técnicos cualificados o el personal de servicio de LG
Electronics pueden desmontar, reparar o modificar el
electrodomeéstico.

No utilice el aspirador para aspirar liquidos (agua, bebidas, etc.),
sustancias olorosas (caramelos, chocolate, excrementos de
mascotas, etc.), objetos metalicos (cuchillas, alfileres, etc.), sustancias
inflamables, agentes tensioactivos o fragmentos de vidrio.

No lo use para aspirar cuchillas, tachuelas, serrin, objetos afilados o
cenizas calientes o frias.

Mantenga la ropa, el pelo, los dedos u otras partes del cuerpo
alejados de las aberturas y las piezas moviles del limpiador.

No haga funcionar el aspirador con el puerto de aspiracion o de
escape bloqueado.

No utilice el aspirador en un espacio cerrado donde haya vapores de
disolventes, sustancias antipolillas, polvo inflamable u otros
materiales explosivos o toxicos.

No apoye el aspirador en paredes, sillas 0 mesas.

Si se produce una fuga de gas (isobutano, propano, gas natural, etc.)
en el interior de la vivienda, no toque el aspirador ni el enchufe de
alimentacién y abra puertas o ventanas para ventilar la zona
inmediatamente.

Desenchufe inmediatamente la clavija de alimentacion y pdngase en
contacto con un centro de informacion al cliente de LG Electronics si
detecta un sonido, olor o humo extrafios procedentes del aparato.

No utilice el aspirador sin el depdsito de polvo y los filtros colocados.
Apague todos los controles antes de desenchufar.

No agarre el asa del depédsito cuando mueva la aspiradora. Agarrese
a las asas del soporte.

Para evitar lesiones, no toque el engranaje durante el
funcionamiento.
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Mantenimiento

* Asegurese de desenchufar el cable de alimentacion antes de limpiar
o realizar el mantenimiento del aspirador.

* Mantenga la boquilla, el tubo y el cuerpo del producto alejados del
contacto con agua, detergente, abrillantadores o ambientadores.

* No pulverice sustancias inflamables (gasolina, diluyente o acetona) ni
tensioactivos (detergente o jabén de bafio) sobre el aspirador cuando
lo limpie.

Eliminacion
* Mantenga los materiales de embalaje fuera del alcance de los nifios.

Los materiales de embalaje pueden suponer un riesgo de asfixia para
los nifios.

PRECAUCION

7 |
A\ PRECAUCION
Para reducir el riesgo de lesiones a personas, errores de
funcionamiento o dafios al producto o a la propiedad al usar el
electrodoméstico, siga las precauciones basicas de seguridad,
incluyendo las siguientes:

Funcionamiento

* Este aspirador lleva incorporado un dispositivo de sequridad para
evitar dafios por sobrecalentamiento. Si el electrodoméstico se
sobrecalienta después de o durante un uso prolongado, puede
apagarse automaticamente. Si esto ocurre, déjelo en un lugar fresco
y bien ventilado durante aproximadamente una hora antes de volver
a encenderlo.

* No deje caer el limpiador ni lo someta a ningun impacto fisico.
* No inserte filtros humedos ni mojados.

* Frote hasta eliminar cualquier resto de humedad o suciedad del cable
o enchufe con un pafio seco.

TONVdS3
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* No limpie el mismo lugar repetidamente durante un periodo de
tiempo prolongado. Si lo hace, podria dafiar la alfombra o la
superficie del suelo.

* No seque el filtro en un horno, microondas, secadora de ropa ni cerca
de una llama abierta.
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SAD RZAJ Ovaj priru¢nik moze sadrZavati ilustracije
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SIGURNOSNE UPUTE
PROCITAJTE SVE UPUTE PRIJE UPOTREBE

Sljedece smjernice za sigurnost namijenjene su sprje€avanju
nepredvidenih rizika ili oStecenja uzrokovanih neopreznom ili
nepravilnom upotrebom proizvoda.

Smijernice su podijeljene na ,UPOZORENJE" i ,OPREZ" kao Sto je
opisano u nastavku.

Sigurnosne poruke

Ovaj se simbol prikazuje da bi ukazao na dogadaje i radnje koji
A mogu predstavljati opasnost. PaZljivo procitajte dio s ovim
simbolom i slijedite upute kako biste izbjegli rizik.

A\ VUPOZORENJE

Ovo oznacava da u slucaju nepridrzavanja uputa moze doci do
teZih ozljeda ili smrti.

A OPREZ

Ovo oznacava da u slucaju nepridrzavanja uputa moze doc¢i do
lakSih ozljeda ili oStecenja proizvoda.

UPOZORENJE

T
A\ UPOZORENJE

Kako biste smanijili opasnost od eksplozije, pozara, smrti, strujnog
udara, ozljede ili opekotina osoba prilikom upotrebe ovog proizvoda,
slijedite osnovne mjere opreza, uklju€ujuci sljedece:

Tehnicka sigurnost

* Ovim se uredajem mogu koristiti djeca starija od 8 godina i osobe sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostimaili s
manjkom iskustva i znanja, uz nadzor ili upute o sigurnoj upotrebi
uredaja te ako razumiju ukljuene opasnosti. Djeca se ne smiju igrati

INSLVAYH I
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s uredajem. Cis¢enje i odrZavanje ne smiju obavljati djeca bez
nadzora.

* Djecu mladu od 3 godine treba drzati dalje od uredaja osim ako nisu
pod stalnim nadzorom.

+ Dok uredaj radi potrebno je nadzirati djecu i ku¢ne ljubimce.
* Ovaj usisivac sadrZi elektricne prikljucke:

ne upotrebljavajte za usisavanje vode.

Ne uranjajte u vodu prilikom ciS¢enja.

Redovito provjeravajte crijevo i prestanite ga koristiti ako je
oSteceno.

- Nemojte rezati i ni na koji nacin mijenjati crijevo.

Postavljanje

+ Nikada ne pokuSavaijte raditi s usisivaCem ako je oStecen, u kvaru,
djelomicno rastavljen ili ako ima dijelova koji nedostaju ili su
pokvareni, uklju€ujuci oSteceni kabel za napajanje ili utikac.

* Nemojte postavljati ni pohranjivati usisiva¢ u podrucjima:

- gdje moze biti izloZzen vremenskim uvjetima kao Sto su kisSa, vjetar,
visoka vlaznost ili sunceva svjetlost;

- u blizini uredaja za grijanje ili otvorenog plamena;

- u blizini zapaljivih tvari (eter, benzen, alkohol, kemikalije, zapaljivi
sprejevi, insekticidi, osvjezivaci zraka ili kozmetika), industrijskog
ulja ili metalne praSine.

* Ovaj uredaj opremljen je dvostruko izoliranim kabelom za napajanje
bez kontakta za uzemljenje. Utika¢ mora biti priklju¢en u prikladnu
elektri¢nu uticnicu koja je ugradena i uzemljena u skladu sa svim
lokalnim propisima i pravilnicima.

* Provjerite je li utikac za napajanje u potpunosti priklju¢en u uti¢nicu.

* Prije nego Sto ukljucite uredaj, provjerite jesu li kontrole postavljene
u polozaj ISKLJUCENO.

+ Uredaj nemoijte spajati na viSestruke uticnice, plo€e za napajanje ili
produzni kabel.
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Utikac koji ste dobili s uredajem nemojte mijenjati. Ako vasa uticnica
ne odgovara utikacu, pozovite kvalificiranog elektri¢ara da vam
ugradi odgovarajucu uticnicu.

Prilikom postavljanja ili premjeStanja usisivaca pazite da ne
prignjecite, zgnjecite ili oStetite kabel za napajanje ili utikac.

Rad

Usisivac upotrebljavajte samo kako je opisano u ovom prirucniku.
Koristite samo dodatke koje preporucuje proizvodac.

Ovaj usisiva€ namijenjen je uporabi samo u kuéanstvu, a nikako ne u
primjenama kao Sto su:

- nestambene, komercijalne ili industrijske primjene;
- na otvorenom, u garazi ili na mokrim povrsinama.

Nemojte mokrim rukama rukovati kabelom za napajanje, utikacemiili
kontrolama usisivaca.

Nikada ne iskljuCujte uredaj povlacenjem za kabel za napajanje.
Uvijek ¢vrsto uhvatite utikac i izvucite ga ravno iz utiCnice. Pazite da
vam prsti ne dodu u dodir s kontaktima utikaca.

Nemojte prekomjerno savijati kabel za napajanje ili stavljati teSke
predmete na njega.

Nemojte oStecivati, mijenjati, pretjerano savijati, uvrtati, povlaciti,
stiskati ili zagrijavati kabel za napajanje.
Budite svjesni svoje okoline dok koristite uredaj kako biste izbjegli

sudaranje s lomljivim predmetima. Uklonite kabele za napajanje
drugih uredaja iz podrucja koje Zelite ocistiti.

U slucaju poplave odspojite strujni utikac i obratite se informacijskom
centru za korisnike tvrtke LG Electronics.

Nemojte koristiti usisivac na povrSinama kao Sto su stol ili stepenice
gdje bi usisiva¢ mogao pasti.

Samo strucni serviseri ili osoblje iz servisnog centra tvrtke LG
Electronics smije rastavljati, popravljati ili mijenjati uredaj.

Ne koristite usisivaC za usisavanje tekucina (voda, pica i sl.), mirisnih
tvari (slatkiSi, Cokolada, izmet ku¢nih ljubimaca i sl.), metalnih

INSLVAYH I
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predmeta (oStrica, pribadaca i sl.), zapaljivih tvari, surfaktanata ili
krhotina stakla.

* Ne koristite za usisavanje ostrica, Cavlica, piljevine, oStrih predmetaili
vruceg ili hladnog pepela.

* Drzite odjecu, kosu, prste ili druge dijelove tijela dalje od otvora i
pokretnih dijelova usisivaca.

+ Nemojte koristiti usisivac ako je usisni ili ispusni otvor blokiran.

* Ne Kkoristite usisivac u zatvorenom prostoru u kojem su prisutne pare
razrjedivaCa boje, tvari za zastitu od moljaca, zapaljive prasine ili
drugih eksplozivnih ili otrovnih materijala.

+ Nemojte naslanjati usisivac na zidove, stolice ili stolove.

* Ako se u kuci pojavi istjecanje plina (izobutan, propan, prirodni plin, i
sl.) ne dirajte usisivac ni utikac i otvorite vrata ili prozore kako biste
odmah prozracili prostor.

* Ako uocite Cudne zvukove, mirise ili dim koji dolaze iz uredaja odmah
iskljuCite utikac za napajanje i obratite se informacijskom centru za
korisnike tvrtke LG Electronics.

* Ne koristite usisivac bez pravilno postavljenog spremnika za prasSinu
i filtara.

* Prije odvajanja s elektricnog napajanja iskljucite sve kontrole.

* Dok pomicete usisivac ne hvatajte za rucicu spremnika. Uhvatite
rucke nosaca.

* Da biste sprijecili ozljede, tijekom rada ne dirajte pogonski uredaj.

OdrZavanje

* Obavezno iskljucite kabel za napajanje prije ¢iS¢enja ili odrzavanja
usisivaca.

* DrZite usisni nastavak, crijevo i kuciste proizvoda dalje od vode,

deterdZenta, sredstva za poliranje ili osvjezivaca zraka kako ne bi
dosli u kontakt s njima.

* Nemoijte prskati zapaljive tvari (benzin, razrjedivac ili aceton) ili
povrsinski aktivne tvari (deterdzZent ili sapun za kupanje) na usisivac
dok ga distite.
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Odlaganje

* AmbalaZzne materijale drZite izvan dohvata djece. Ambalazni
materijali mogu za djecu predstavljati opasnost od gusenja.

OPREZ

A\ OPREZ
Radi smanjivanja opasnosti od manjih tjelesnih ozljeda, kvaraili
oStecenja proizvoda ili imovine prilikom upotrebe ovog uredaja,
slijedite osnovne mjere opreza, ukljucujudi sljedece:

Rad

* Ovaj usisivac ima ugraden sigurnosni uredaj za sprjeCavanje
oStecenja zbog pregrijavanja. Ako se uredaj pregrije nakon ili tijekom
dulje upotrebe, moZze se automatski iskljuciti. Ako se to dogodi,
ostavite ga na hladnom, dobro prozracenom mjestu oko sat vremena
prije ponovnog uklju€ivanja napajanja.

* Pazite kako ne biste ispustili uredaj i ne izlaZite ga bilo kakvim
udarcima.

+ Nemojte umetati mokre ili viaZzne filtre.

* Suhom krpom obriSite vlagu ili prljavstinu s kabela za napajanje ili
utikaca.

* Ne Cistite isto mjesto dulje vrijeme i viSe puta jer to moZe ostetiti tepih
ili podnu povrsinu.

* Nemoijte susiti filtar u pecnici, mikrovalnoj pecnici, susilici rublja ili u
blizini otvorenog plamena.

INSLVAYH I
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BIZTONSAGI ELOIRASOK
HASZNALAT ELOTT OLVASSA EL AZ OSSZES UTASITAST

A kovetkezd biztonsagi iranyelvek célja a termék nem biztonsagos vagy
helytelen hasznalatabol adédé varatlan veszélyek vagy sérilések
megeldzése.

Az irényelvek lehetnek ,FIGYELMEZTETES” és ,VIGYAZAT” tipusuak az
alabbiakban leirtak szerint.

MYADVIN l

Biztonsagi lizenetek

Ez a szimbdlum a veszély kockazataval jard esetek és
miveletek jel6lésére szolgal. Figyelmesen olvassa el a

A szimbolummal jelolt részt, és a kockazatok elkerilése
érdekében kovesse az utasitasokat.

A FIGYELMEZTETES

Ez jelzi, hogy az utasitasok kovetésének elmulasztasa sulyos
sérulést vagy halalt okozhat.

A VIGYAZAT

Ez jelzi, hogy az utasitasok kovetésének elmulasztasa kisebb
sérulést vagy a termék sérulését okozhatja.

FIGYELMEZTETES

/ |
A\ FIGYELMEZTETES
A termék hasznalata soran a tliz, az aramuUtés vagy a személyi sérulés
kockazatanak csokkentése érdekében mindig tartsa be az alabbi
alapvet6 biztonsagi 6vintézkedéseket.

Miszaki biztonsag

* Ezt a készuléket 8 évesnél idésebb gyermekek és csokkent fizikai,
érzékszervi vagy mentalis képességekkel rendelkezd, illetve
tapasztalattal és ismeretekkel nem rendelkezd személyek is
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hasznalhatjak, ha a hasznalat fellgyelet alatt torténik, vagy
utmutatast kaptak a termék biztonsagos hasznalatara vonatkozéan
és megeértik a lehetséges veszélyeket. A gyermekek ne jatsszanak a
készulékkel. A tisztitast vagy a karbantartast ne végezzék feltigyelet
nélkuli gyermekek.

+ 3 évnél fiatalabb gyermekeket ne hagyjon folyamatos felligyelet
nélkal.

* Gyermekeket és haziallatokat feltigyelni kell a készulék mUkddése
kdzben.

* Ez a porszivétdomld elektromos csatlakozokat tartalmaz:
- Ne hasznalja a viz felszivasara.
- Ne meritse vizbe tisztitaskor.

- Rendszeresen ellenérizze a tomlo6t, és sérilés esetén hagyja abba a
hasznalatat.

- Ne vagja el vagy mddositsa a tdmlét semmilyen médon.

Telepités
* Soha ne préobalja meg mikddtetni a porszivot, ha az sérult, rosszul

mukaodik, részben szét van szerelve, alkatrészek hidnyoznak vagy
torottek, beleértve a sérult tapkabelt vagy csatlakozot is.

* Ne telepitse vagy tarolja a porszivot:

- olyan teruleteken, ahol ki lehet téve az id6jarasi koralményeknek,
példaul esének, szélnek, magas paratartalomnak vagy napfénynek;

- fUtéberendezések vagy nyilt I1ang kdzelében;

- gyulékony anyagok (éter, benzol, alkohol, vegyszerek, gyulékony
spray-k, rovarirtok, l1égfrissiték vagy kozmetikumok), ipari olaj vagy
fémpor kozelében.

* A készulék dupla szigetelést tapkabellel van felszerelve, foldel6csap
nélkul. A haldzati csatlakozét megfelel6 csatlakozdaljzatba kell dugni,
amely a helyi szabalyzatoknak és rendeleteknek megfeleléen van
felszerelve és foldelve.

« Ugyeljen arra, hogy a csatlakozédugo teljesen be legyen dugva az
aljzatba.
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* Mieldtt csatlakoztatja a készuléket, gy6z6djon meg arrdl, hogy a
kezel6szervek KI allasban vannak.

* Ne csatlakoztassa a készuléket tobb aljzatba, csatlakozdaljzat-sorhoz
vagy hosszabbité tapkabelhez.

* Ne mddositsa a készulék haldzati csatlakozédugéjat. Ha az nem
illeszkedik a fali aljzatba, szakképzett villanyszerelével szereltessen
fel egy megfeleld aljzatot.

* A porszivo telepitésekor vagy mozgatasakor Ggyeljen arra, hogy ne
csipje be, ne nyomja 0ssze, és ne sértse meg a tapkabelt vagy a
csatlakozot.

UYVYADVIN

Hasznalat

* A porszivét csak a jelen kézikdnyvben leirtak szerint hasznalja. Csak a
gyarto altal ajanlott tartozékokat hasznalja.

* A porszivo kizardlag haztartasi hasznalatra készilt, és nem
hasznalhat6 példaul:

- Nem lakossagi, kereskedelmi vagy ipari alkalmazasokra;
- Kultéri helyeken, garazskérnyezetben vagy nedves fellleten.

* Ne kezelje a tapkabelt, a csatlakozét vagy a porszivé kezelészerveit
nedves kézzel.

* Soha ne huzza ki a készuléket a tapkabel meghuzasaval. Mindig
szorosan fogja meg a haldzati csatlakozdt, és egyenesen huzza ki a
csatlakozéaljzatbél. Ugyeljen arra, hogy ujjai ne érintkezzenek a
haldzati csatlakozd villaval.

* Ne hajlitsa meg tulzottan a tapkabelt, és ne helyezzen ra nehéz
targyat.

* Ne sértse meg, ne valtoztassa meg, ne hajlitsa meg, ne csavarja, ne
huzza, ne csipje be és ne melegitse a tapkabelt.

+ Akészulék hasznalata kdzben figyeljen a kérnyezetére, hogy elkerulje
a torékeny targyakkal valé Utkdzeést. Tavolitsa el mas készulékek
tapkabeleit a tisztitandé teruletrdl.

* Vizszivargas esetén huzza ki a haldzati csatlakozédugét a
konnektorbdl, majd Iépjen kapcsolatba az LG Electronics
ugyfélszolgalataval.
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Ne hasznalja a porszivét olyan felUleteken, példaul asztalon vagy
lépcsdn, ahonnan a porszivé leeshet.

A készuléket csak szakképzett technikusok vagy az LG Electronics
szervizszemélyzete szerelheti szét, javithatja vagy mddosithatja.

Ne hasznalja a porszivot folyadékok (viz, italok stb.), szagos anyagok
(édesség, csokoladé, haziallat-urulék stb.), fémtargyak (pengék, tik
stb.), gyulékony anyagok, feluletaktiv anyagok vagy Uvegszilankok
felszivasara.

Ne hasznalja pengék, rajzszogek, frészpor, éles targyak, valamint
forrd vagy hideg hamu felszivasara.

Tartsa tavol a ruhazatot, hajat, ujjakat vagy egyéb testrészeket a
porszivé nyilasaitdl és a mozgo részektdl.

Ne mikodtesse a porszivot ugy, hogy a szivé- vagy a kifuvonyilas el
van zarva.

Ne hasznalja a porszivét olyan zart térben, ahol higitd, molyirtd

anyagok, gyulékony por vagy mas robbanasveszélyes vagy mérgez6
anyagok gdzei vannak jelen.

Ne tdmassza a porszivot falakra, székekre vagy asztalokra.

Ha gazszivargas (izobutan, propan, féldgaz stb.) van a lakasban, ne
nyuljon a porszivéhoz vagy a haldzati csatlakozéhoz, és azonnal
nyissa ki az ajtokat vagy ablakokat a helyiség szell6ztetése
érdekében.

Azonnal hdzza ki a hal6zati csatlakozét, és forduljon az LG Electronics
ugyfélszolgalati kdzpontjahoz, ha furcsa hang, szag vagy fust jon a
készllékbal.

Ne hasznalja a porszivét a portartaly és a szUrék nélkal.

A kihuzas elétt kapcsolja ki az 6sszes kezelGszervet.

Ne fogja meg a tartaly fogantyujat, amikor a porszivét mozgatja. A
hordoz6 fogantyuknal fogja meg a készuléket.

A sérulések elkertlése érdekében mikdodés kézben ne érintse meg a
fogaskereket.
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Karbantartas

* A porszivo tisztitasa vagy karbantartasa elétt feltétlentl huzza ki a
tapkabelt.

* Tartsa tavol a szivofejet, a tomldt és a porszivo testét a vizzel,
mosodszerrel, fényezdszerekkel vagy Iégfrissitokkel valo érintkezéstol.

* A porszivé tisztitasakor ne permetezzen gyulékony anyagot (benzint,
higitot vagy acetont) vagy fellletaktiv anyagokat (mosészert vagy
furdészappant) a porszivora.

Artalmatlanitas

* Tartsa a csomagoldanyagokat gyermekek elél elzarva. A
csomagoldéanyagok fulladasveszélyt jelenthetnek a gyermekek
szamara.

VIGYAZAT

A\ VIGYAZAT

A készulék hasznalata soran a személyi sérilés, meghibasodas, illetve
a termékben vagy értékekben bekodvetkezd kar kockazatanak
csOkkentése érdekében tartsa be az alapvetd biztonsagi
ovintézkedéseket, beleértve a kovetkezbket:

Hasznalat

* A porszivo beépitett biztonsagi berendezéssel rendelkezik, amely
megakadalyozza a tulmelegedésbdl eredd karokat. A készulék
automatikusan kikapcsolhat, ha hosszabb hasznalat utan vagy
kdzben tulmelegszik. Ha ez bekdvetkezik, hagyja hlvés, jol szell6z8
helyen kérulbelul egy éran at, miel6tt Gjra bekapcsolja a készuléket.

* Ne ejtse le, és ne tegye ki a porszivot semmilyen fizikai behatasnak.
* Ne helyezzen be nedves vagy nyirkos szlrdket.

« Szaraz ruhaval torolje le a nedvességet vagy szennyezédéseket a
tapkabelrdl vagy a halézati csatlakozérdl.

MYADVIN l
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* Ne tisztitsa ugyanazt a teruletet huzamosabb ideig ismételten, mivel
ez karosithatja a sz6nyeg vagy a padl|o6 fellletét.

* Ne szaritsa a sz(rot sutében, mikrohulldmu sttdében, ruhaszaritéban
vagy nyilt lang kozelében.
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ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA
LEGGERE TUTTE LE ISTRUZIONI PRIMA DELL'USO

Le seqguenti linee guida sulla sicurezza hanno lo scopo di prevenire
rischi o danni imprevisti derivanti da un funzionamento non sicuro o
non corretto dell'elettrodomestico.

Le linee guida sono suddivise in ‘AVVERTENZA' e ‘ATTENZIONE', come
descritto di sequito.

ONVITVLI I

Messaggi di sicurezza

Questo simbolo indica operazioni o condizioni pericolose.
Consultare con la massima attenzione il testo riportato

A assieme a questo simbolo e attenersi alle istruzioni per evitare
rischi.

A AVVERTENZA

Indica che il mancato rispetto delle istruzioni puo provocare
lesioni personali gravi o fatali.

A ATTENZIONE

Indica che il mancato rispetto delle istruzioni puo provocare
lievi lesioni personali o danni all'elettrodomestico.

AVVERTENZA

|
A\ AVVERTENZA
Per ridurre il rischio di esplosioni, incendi, scosse elettriche, ustioni o
lesioni personali anche fatali, quando si utilizza |'elettrodomestico
indispensabile attenersi alle sequenti precauzioni basilari per la
sicurezza:

Sicurezza tecnica

* Questo elettrodomestico puo essere adoperato da bambini di
almeno 8 anni di eta, da persone con capacita fisiche, sensoriali o



4 ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA

mentali ridotte, e da persone prive di esperienza sotto sorveglianza,
solo se é stato spiegato I'uso corretto dell'elettrodomestico e
descrivendone i relativi pericoli. con I'elettrodomestico. La pulizia e la
manutenzione non devono essere effettuate da bambini senza la
supervisione degli adulti.

« I bambini di eta inferiore a 3 anni devono essere tenuti lontani se non
sorvegliati costantemente.

* I bambini e gli animali domestici devono essere sorvegliati quando
I'elettrodomestico & in funzione.

* Questo tubo di aspirazione contiene collegamenti elettrici:
- Non lo usi per aspirare I'acqua.
- Non si immerga nell'acqua durante la pulizia.
- Controlli regolarmente il tubo e interrompa l'uso se € danneggiato.
- Non tagli o modifichi il tubo in alcun modo.

Installazione

* Non cerchi mai di utilizzare I'aspirapolvere se € danneggiato,
malfunzionante, parzialmente smontato o se presenta parti
mancanti o rotte, compreso un cavo di alimentazione o una spina
danneggiati.

* Non installi o conservi I'aspirapolvere in aree:

- dove potrebbe essere esposto a condizioni atmosferiche come
pioggia, vento, umidita elevata o luce solare;

- vicino a dispositivi di riscaldamento o fiamme libere;

- vicino a sostanze infiammabili (etere, benzene, alcol, prodotti
chimici, spray combustibili, insetticidi, deodoranti per ambienti o
cosmetici), olio industriale o polvere metallica.

* Questo elettrodomestico e dotato di un cavo di alimentazione a
doppio isolamento senza spina di messa a terra. La spina di
alimentazione deve essere inserita in una presa di corrente
appropriata, installata e collegata a terra in conformita con tutti i
codici e le ordinanze locali.
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+ Si assicuri che la spina sia completamente inserita nella presa di
corrente.

* Prima di collegare I'elettrodomestico, si assicuri che i comandi siano
impostati sulla posizione OFF.

* Non colleghi I'elettrodomestico a prese multiple, a schede di
alimentazione o a un cavo di alimentazione di prolunga.

+ Non modifichi la spina di alimentazione fornita con
I'elettrodomestico. Se non si adatta alla presa di corrente, faccia
installare una presa adeguata da un elettricista qualificato.

+ Durante l'installazione o lo spostamento dell'aspirapolvere, fare
attenzione a non pizzicare, schiacciare o danneggiare il cavo di
alimentazione o la spina.

Uso

+ Utilizzare l'aspirapolvere solo come descritto in questo manuale.
Utilizzare solo gli accessori consigliati dal produttore.

* Questo aspirapolvere e destinato ad essere utilizzato solo per
applicazioni domestiche e non per applicazioni quali:

- Applicazioni non residenziali, commerciali o industriali;
- Ambienti esterni, garage o superfici bagnate.

+ Non toccare il cavo di alimentazione, la spina o i comandi
dell'aspirapolvere con le mani bagnate.

* Non scolleghi mai I'elettrodomestico tirando il cavo di alimentazione.
Afferri sempre saldamente la spina di alimentazione e la tiri fuori
dalla presa di corrente. Si assicuri che le sue dita non entrino in
contatto con i pin della spina di alimentazione.

* Non pieghi eccessivamente il cavo di alimentazione e non vi appoggi
sopra un oggetto pesante.

* Non danneggiare, alterare, piegare eccessivamente, torcere, tirare,
pizzicare o riscaldare il cavo di alimentazione.

+ Faccia attenzione a cio che la circonda mentre utilizza
I'elettrodomestico, per evitare di scontrarsi con oggetti fragili. Sposti
i cavi di alimentazione di altri apparecchi fuori dall'area da pulire.

ONVITVLI I
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In caso di allagamento, scolleghi la spina e contatti il centro
informazioni clienti di LG Electronics.

Non utilizzi I'aspirapolvere su superfici come tavoli o scale, dove
I'aspirapolvere potrebbe cadere.

Solo i tecnici qualificati o il personale di assistenza di LG Electronics
possono smontare, riparare o modificare I'elettrodomestico.

Non utilizzi I'aspirapolvere per aspirare liquidi (acqua, bevande, ecc.),
sostanze odorose (caramelle, cioccolato, escrementi di animali
domestici, ecc.), oggetti metallici (lame, spilli, ecc.), sostanze
inflammabili, tensioattivi o frammenti di vetro.

Non utilizzare per aspirare lame, puntine, segatura, oggetti appuntiti
o0 cenere calda o fredda.

Tenere vestiti, capelli, dita o altre parti del corpo lontani dalle parti
mobili dell'aspirapolvere.

Non utilizzi I'aspirapolvere con I'aspirazione o la porta di scarico
bloccata.

Non utilizzi I'aspirapolvere in uno spazio chiuso in cui sono presenti
vapori di diluenti, sostanze antitarme, polveri inflammabili o altri
materiali esplosivi o tossici.

Non appoggi I'aspirapolvere a pareti, sedie o tavoli.

Se c'e una perdita di gas (isobutano, propano, gas naturale, ecc.)
all'interno dell'abitazione, non tocchi 'aspirapolvere o la spina di
alimentazione e apra immediatamente porte o finestre per ventilare
I'area.

Stacchi immediatamente la spina di alimentazione e contatti un
centro informazioni clienti di LG Electronics se rileva uno strano
suono, odore o fumo proveniente dall'elettrodomestico.

Non utilizzare |'aspirapolvere senza il contenitore della polvere e i
filtri al loro posto.

Spenga tutti i comandi prima di staccare la spina.

Non afferri la maniglia del serbatoio quando sposta l'aspirapolvere.
Afferri le maniglie del supporto.

Per evitare di farsi male, non tocchi l'ingranaggio durante il
funzionamento.
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Manutenzione

* Assicurarsi di scollegare il cavo di alimentazione prima di effettuare
la pulizia o la manutenzione dell'aspirapolvere.

* Tenga la spazzola, il tubo e il corpo del prodotto lontano dal contatto
con acqua, detergenti, lucidanti o deodoranti per ambienti.

* Non spruzzi sostanze inflammabili (benzina, diluente o acetone) o
tensioattivi (detergenti o sapone da bagno) sull'aspirapolvere
durante la pulizia.

ONVITVLI I

Smaltimento

* Tenere i materiali di imballaggio fuori dalla portata dei bambini. I
materiali di imballaggio possono rappresentare un rischio di
soffocamento per i bambini.

ATTENZIONE

|
A\ ATTENZIONE
Per ridurre il rischio di lesioni alle persone, malfunzionamenti o danni
al prodotto o agli oggetti durante ['utilizzo dell'elettrodomestico,
seqguire le precauzioni di sicurezza di base, comprese le sequenti:

Uso

* Questo aspirapolvere é dotato di un dispositivo di sicurezza integrato
per evitare danni da surriscaldamento. Se I'elettrodomestico si
surriscalda dopo o durante un uso prolungato, potrebbe spegnersi
automaticamente. In tal caso, lo lasci in un luogo fresco e ben
ventilato per circa un'ora prima di riaccenderlo.

* Non faccia cadere il pulitore e non lo sottoponga ad alcun impatto
fisico.
* Non inserisca filtri bagnati o umidi.

* Rimuovere |'umidita o lo sporco dal cavo o dalla spina con un panno
asciutto.
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* Non pulire ripetutamente lo stesso punto per un periodo di tempo
prolungato. Cio potrebbe danneggiare la moquette o la superficie del
pavimento.

+ Non asciughi il filtro in un forno, in un microonde, in un'asciugatrice
0 in prossimita di una fiamma libera.
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UPUTSTVA ZA BEZBEDNOST
PRE KORISCENJA PROCITAJTE SVA UPUTSTVA

Naredne bezbednosne smernice imaju za cilj da sprece nepredvidene
rizike ili Stetu od nebezbednog ili nepravilnog koris¢enja proizvoda.
Ove smernice se dele na ,,UPOZORENJE" i ,OPREZ", kao Sto je opisano
ispod.

IISYS l

Bezbednosne poruke

Ovaj simbol ukazuje na stvari i aktivnosti koji mogu da
A predstavljaju rizik. PaZljivo procitajte deo sa ovim simbolom i
pratite uputstva kako biste izbegli rizik.

A UPOZORENJE

Ovo znaci da nepostovanje uputstava moze da dovede do
ozbiljne povrede ili smrti.

A OPREZ

Ovo znaci da nepostovanje uputstava moze da dovede do
manje povrede ili do oStecenja proizvoda.

UPOZORENJE

|
A\ UPOZORENJE

Kako biste umanijili rizik od eksplozije, pozara, smrtnog slucaja,
strujnog udara ili povrede lica prilikom koriS¢enja proizvoda, potrebno
je postovati osnovne mere predostroznosti o bezbednosti, ukljucujudii
one koje slede:

Tehnicka bezbednost

* Ovaj uredaj mogu da koriste deca starosti 8 godina i viSe, kao i lica sa
umanjenim fizickim, culnim i mentalnim sposobnostima ili
nedostatkom iskustva i znanja ukoliko su pod nadzorom ili upucéena
u koriS¢enje uredaja na bezbedan nacin i razumeju ukljucene
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opasnosti. Deca ne smeju da se igraju sa uredajem. Cis¢enje i
odrZavanje ne smeju obavljati deca bez nadzora.

+ Deca koja imaju manje od 3 godine ne smeju da budu u blizini
uredaja, osim ako se neprekidno ne nadgledaju.

* Deca i kucni ljubimci treba da budu pod nadzorom kada uredaj radi.
* Crevo za usisavanje sadrZi elektri¢ne spojeve:

- Nemoijte koristiti za usisavanje vode.

- Nemojte uranjati u vodu kada Cistite.

- Redovno proveravaijte crevo i prekinite s korisS¢enjem ako je
oSteceno.

- Crevo nemoijte seci ili menjati na bilo koji nacin.

Montaza

* Nemojte pokuSavati da koristite usisivac ako je oStecen, pokvaren,
delimicno rastavljen ili ako neki delovi nedostaju ili su polomljeni,
ukljuc€ujudi ostecni kabl za napajanje ili utikac.

* Usisiva¢ nemojte montirati ili skladistiti u podrucjima:

- gde moze biti izloZzen vremenskim uslovima poput kiSe, vetra, velike
vlage ili sunceve svetlosti;

- u blizini grejnih uredaja ili otvorenog plamena;

- u blizini zapaljivih materija (eter, benzen, alkohol, hemikalije,
zapaljivi sprejevi, insekticid, osvezivac vazduha ili kozmetika),
industrijskog ulja ili metalne prasine.

* Ovaj uredaj opremljen je dvostruko izolovanim kablom za napajanje
bez kontakta za uzemljenje. Utikac za napajanje mora da bude
uklju€en u odgovarajucu uticnicu koja je montirana i uzemljena u
skladu sa svim lokalnim propisima i uredbama.

* Postarajte se da se utikac za napajanje u potpunosti ugura u uti¢nicu
za napajanje.

* Pre ukljucivanja uredaja u struju uverite se da su kontrole podesene
na poloZaj ISKLJUCENO.

+ Nemojte da prikljuCujete uredaj u viSestruke uti¢nice, razvodne
kablove ili produZne kablove za napajanje.
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Ne prepravljajte utikac koji dolazi uz uredaj. Ako ne odgovara uticnici
za napajanje, kvalifikovani elektri¢ar treba da instalira odgovarajucu
uticnicu.

Prilikom montiranja ili pomeranja usisivaca pazite da ne priklestite,
zdrobite ili oStetite kabl za napajanje ili utikac.

Rad

Usisivac koristite samo kao $to je opisano u ovom prirucniku. Koristite
samo dodatke koje preporucuje proizvodac.

Ovaj usisivac namenijen je za koriS¢enje samo u domacinstvu, a ne za
koriS¢enje u:

- nestambenim, komercijalnim ili industrijskim prostorima;

- mestima na otvorenom, garazama ili mokrim povrsinama.

Kabl za napajanje, utikac ili kontrole usisivaca nemojte dodirivati
mokrim rukama.

Uredaj nikada nemoijte iskljucivati povlacenjem za kabl za napajanje.
Uvek Cvrsto drzite utikac za napajanje i izvucite ravno iz uticnice.
Pazite da prsti ne dodu u dodir sa kontaktima utikaca za napajanje.

Pazite da se kabl previSe ne savija ili da nije pritisnut nekim teskim
predmetom.

Kabl za napajanje nemojte da oStetite, menjate, previse savijate,
vucete, priklestite ili grejete.

Pazite na okruzenje prilikom koriS¢enja uredaja da biste izbegli
sudare sa lomljivim predmetima. Kablove za napajanje drugih
uredaja pomerite sa podrucja koje se Cisti.

U slucaju poplave, iskljucite utikac iz uti¢nice i kontaktirajte korisnicki
centar LG Electronics.

UsisivaC nemoijte da koristite na povrSinama kao Sto su stolovi ili
stepenice gde usisiva¢ moze da padne.

Uredaj smeju da rastavljaju, popravljaju ili menjaju samo kvalifikovani
tehnicari ili servisno osoblje iz kompanije LG Electronics.

Usisiva¢ nemojte da koristite za usisavanje tecnosti (vode, napitaka
itd.), materija jakog mirisa (slatkiSe, Cokoladu, izmet ljubimaca itd.),
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metalne predmete (oStrice, pribadace itd.), zapaljive materije,
povrsinski aktivne materije ili komade stakla.

« Nemojte koristiti za usisavanje ostrica, Cioda, piljevine, ostrih
predmeta ili vrelog ili hladnog pepela.

* Odedu, kosu, prste ili druge delove tela drZite podalje od otvora i
pokretnih delova usisivaca.

+ Usisiva¢ nemojte koristiti kada je usisni ili izduvni otvor blokiran.

* Usisiva¢ nemojte koristiti u zatvorenom prostoru gde ima isparenja
od razredivaca za boju, sredstava za zasStitu od moljaca, zapaljive
prasine ili drugih eksplozivnih ili toksi¢nih materijala.

+ UsisivaC nemoijte naslanjati na zidove, stolice ili stolove.

* Ako u kuci dode do curenja gasa (izobutana, propana, prirodnog gasa
itd.), nemojte dodirivati usisivac ili utika€ za napajanje i otvorite vrata
ili prozore da biste odmah provetrili podrudje.

« Odmah iskljucite utikac za napajanje i obratite se korisnickom centru
kompanije LG Electronics ako otkrijete da cudan zvuk, miris ili dim
izlaze iz uredaja.

* Usisiva¢ nemojte da koristite bez postavljenog odeljka za praSinu i
filtera.

* Pre iskljuCivanja iz struje iskljucite sve kontrole.

* Dr8ku rezervoara nemojte da hvatate kada pomerate usisivac. Drzite
drSke nosaca.

* Nemojte dodirivati opremu tokom rada radi spre€avanja povreda.

OdrZavanje
* Postarajte se da izvucete utikaC za napajanje pre CiScenja ili
odrZavanja usisivaca.

* Nastavak, crevo i telo proizvoda drZite dalje od dodira sa vodom,
deterdZentom, sredstvima za poliranje ili osveZiva€ima vazduha.

+ Kada distite usisiva¢, nemojte ga prskati zapaljivim materijama
(benzin, razredivac ili aceton) ili povrSinski aktivnim materijama
(deterdzent ili sapun za kupanje).
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Odlaganje

* Materijale za pakovanje drZite dalje od dohvata dece. Materijali za
pakovanje mogu da predstavljaju rizik od guSenja za decu.

OPREZ

A\ OPREZ
Kako biste umanijili rizik od telesne povrede, kvara ili oStec¢enja
proizvoda ili imovine kada koristite uredaj, sledite osnovne
bezbednosne mere predostroznosti, ukljucujudi sledece:

Rad

+ Ovaj usisivac ima ugradeni sigurnosni uredaj za sprecavanje
oStecenja zbog pregrevanja. Ako se uredaj pregreje nakon ili tokom
duZeg koris¢enja, moze automatski da se iskljuci. Ako se ovo dogodi,
ostavite ga da se ohladi, dobro provetrite podrucje oko sat vremena
pre nego Sto ponovo ukljucite napajanje.

+ UsisivaC nemoijte da bacate ili podvrgavate bilo kakvim fizickim
udarima.

+ Nemojte umetati mokre ili viazne filtere.

* Obrisite vlagu ili prljavstinu sa kabla za napajanje ili utikaca za
napajanje suvom krpom.

« Nemojte uzastopno Cisiti isto mesto duZi vremenski period jer tako
moZete da oStetite tepih ili povrSinu poda.

* Filter nemoijte susiti u rerni, mikrotalasnoj rerni, masini za susenje
odece ili u blizini otvorenog plamena.
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